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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)
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Entdo fez Moysés ajuntar toda a congregacdo dos filhos d'Israel, e disse-lhes: Estas sdo as palavras que o Senhor
ordenou que se fizessem.
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Seis dias se trabalhara, mas o setimo dia vos sera sancto, o sabbado do repouso ao Senhor: todo aquelle que
fizer obra n'elle morrera.
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Nao accendereis fogo em nenhuma das vossas moradas no dia do sabbado.
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Esta dizendo Yisra'el filhos-de- congregacdo-de- toda- a- Mosheh  E-disse
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Fallou mais Moysés a toda a congregacdo dos filhos d'Israel, dizendo: Esta é a palavra que o Senhor ordenou,
dizendo:
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Tomae, do que vis tendes, uma offerta para o Senhor: cada um, cujo corag¢do é voluntariamente disposto, a trara
por offerta alcada ao Senhor; oiro, e prata, e cobre
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Como tambem azul, e purpura, e carmezim, e linho fino, e pellos de cabras.
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E pelles de carneiros, tintas de vermelho, e pelles de teixugos, madeira de sittim,
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E azeite para a luminaria, e especiarias para o azeite da uncgdo, e para o incenso aromatico,
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E pedras sardonicas, e pedras d'engaste, para o ephod e para o peitoral.

TPTOMmE Wy s omy b owD o2 = - = =)
YHWH ordenou que tudo- (a) e-fardo virdo entre-v0s coragdo sabio-de- E-todo-
H3068  H6680 H3605  HO0853 H0935 H2450 H3605

E todos os sabios de coracdo entre vés virdo, e fardo tudo o que o Senhor tem mandado:
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e-(a)- colchetes-seus (a)- cobertura-sua e-(a)- tenda-sua (a)- o-tabernaculo (A)-
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O tabernaculo, a sua tenda, e a sua coberta, os seus colchetes, e as suas taboas, as suas barras, as suas
columnas, e as suas bases,
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A arca e os seus varaes, o propiciatorio e o véu da coberta,
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A mesa, e 0s seus varaes, e todos 0s seus vasos; e os pdes da proposicdo,
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E o castical da luminaria, e os seus vasos, e as suas lampadas, e o azeite para a luminaria,
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E o altar do incenso e os seus varaes, e 0 azeite da uncgao, e o incenso aromatico, e a coberta da porta a entrada
do tabernaculo,
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O altar do holocausto, e o crivo de cobre que tera seus varaes, e todos 0s seus vasos, a pia e a sua base,
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As cortinas do pateo, as suas columnas e as suas bases, e a coberta da porta do pateo,
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Os vestidos do ministerio para ministrar no sanctuario, os vestidos sanctos d'Aardo o sacerdote, e os vestidos de
seus filhos, para administrarem o sacerdocio.
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Entdo toda a congregacdo dos filhos d'Israel saiu de diante de Moysés,
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E veiu todo o homem, a quem o seu cora¢do moveu, e todo aquelle cujo espirito voluntariamente o excitou, e

trouxeram a offerta alcada ao Senhor para a obra da tenda da congregacao, e para todo o seu servigo, e para 0s
vestidos sanctos.
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Assim que vieram homens e mulheres, todos dispostos de coragao: trouxeram fivelas, e pendentes, e anneis, e
braceletes, todo o vaso d'oiro; e todo o homem offerecia offerta d'oiro ao Senhor;
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E todo o homem que se achou com azul, e purpura, e carmezim, e linho fino, e pellos de cabras, e pelles de
carneiro tintas de vermelho, e pelles de teixugos, os trazia;
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Todo aquelle que offerecia offerta alcada de prata ou de metal, a trazia por offerta alcada ao Senhor; e todo
aquelle que se achava com madeira de sittim, a trazia para toda a obra do servico.
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E todas as mulheres sabias de coracdo fiavam com as suas maos, e traziam o fiado, o azul e a purpura, o
carmezim e o linho fino.
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(a)- fiaram em-sabedoria (a)-elas coracdo-delas levantou que as-mulheres E-todas-

HO853  H2901 H2451 HO0853 H5375 HO802 H3605
oy
as-cabras
H5795

E todas as mulheres, cujo coracdo as moveu em sabedoria, fiavam os pellos das cabras.
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o—erigaste pedras-de- e-(a)- o0-0nix pedras-de- (a) trouxeram E-os-lideres
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a\ine TIND
e-para-o-peitoral para-o-éfode
H2833 HO646

E os principes traziam pedras sardonicas, e pedras d'engastes para o ephod e para o peitoral,
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e-para-incenso-de- a-ungdo e-para-6leo-de- para-a-luz o-6leo e-(a)- o-balsamo e-(a)-

H7004 H8081 H3974 H8081 HO853  H1314 Ho853
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as-especiarias
H5561

E especiarias, e azeite para a luminaria, e para o azeite da unccdo, e para o incenso aromatico.
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para-toda- a-trazer (a)-eles coracdo-deles impeliu que e-mulher homem Todo-
H3605 H0935 H0853 H5068 H0802 H0376 H3605
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filhos-de- trouxeram Mosheh por-mao-de- a-fazer YHWH ordenou que a-obra
H0935 H4872 H3027 H3068  H6680 H4399
2 MY TR N
q para-YHWH oferta-voluntaria Yisra'el
H3068 H5071 H3478
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26

27

28

29

Todo o homem e mulher, cujo coracao voluntariamente se moveu a trazer alguma coisa para toda a obra que o
Senhor ordenara se fizesse pela mado de Moysés, aquillo trouxeram os filhos de Israel por offerta voluntaria ao

Senhor.
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Betsal'el pelo-nome YHWH chamou Vede VYisrael filhos-de- a- Mosheh E-disse

H1212 H8034 H3068  H7121 H7200 H3478 HO0413  H4872 H0559
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Yehudah de-tribo-de- Chur filho-de- 'Uri filho-de-
H3063 H4294 H2354 H0221

Depois disse Moysés aos filhos de Israel: Eis que o Senhor tem chamado por nome a Bezaleel, o filho de Uri, filho
de Ur, da tribu de Judah.
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e-em-conhecimento em-entendimento em-sabedoria 'Elohim espirito-de- (a)-ele E-encheu
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obra e-em-toda-
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E o espirito de Deus o encheu de sabedoria, entendimento e sciencia em todo o artificio,
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e-em-o0-bronze e-em-a-prata em-o-ouro para-fazer planos  e-para-planejar
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E para inventar invencdes, para trabalhar em oiro, e em prata, e em cobre,
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e-em-trabalho-de-
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arte obra-de-
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E em artificio de pedras para engastar, e em artificio de madeira para obrar em toda a obra esmerada.
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de-tribo-de- 'Achisamakh filho-de- e-'Oholiav ele em-coracao-dele pos e-para-ensinar
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Dan

H1835

Tambem lhe tem dado no seu coragdo para ensinar a outros: a elle e a Aholiab, o filho de Ahisamach, da tribu de
Dan.
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e-designer artesdo obra-de- toda- para-fazer coracdo sabedoria-de- (a)-eles Encheu
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e-teceldo e-no-linho o-escarlate em-carmesim-de- e-na-pUrpura no-azul e-bordador
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planos e-planejadores-de- obra toda- fazedores-de-
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Encheu-os de sabedoria do coracdo, para fazer toda a obra de mestre, e a mais engenhosa, e do bordador, em
azul, e em purpura, em carmezim, e em linho fino, e do teceldo: fazendo toda a obra, e inventando inven¢des.
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